RIPBRAKE 5.56 COMPENSATOR

FightLite® RipBrake™ Muzzle/Flash Compensator significantly reduces muzzle
rise and improves recoil management and weapon control. Threaded %2 x 28
TPI for fitting to most modern sporting and assault rifles. “CALI” Model is
California compliant.

Attributes

e Name: RIPBRAKE 5.56 COMPENSATOR
e Manufacturer: FIGHTLITE INDUSTRIES
e Product no.: 100075058

e Mfr. No.: RB556

e Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Finish: Black

e Make: AR-15

e Material: Steel

e Threads: 1/2-28

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 859714006316

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den FightLite®
RipBrake™ Muzzle/Flash Compensator

Einfuhrung

Der FightLite® RipBrake™ Muzzle/Flash Compensator ist ein hochwertiges Zubehdrteil, das entwickelt wurde,
um den Miindungsaufstieg zu reduzieren und das RlickstoBmanagement sowie die Waffenkontrolle zu
verbessern. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden oder Mangel aufweist.

Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder unzuganglich ist.

Informiere dich Uber die Sicherheitsrichtlinien und verfahren in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehoérschutz, wahrend der
Nutzung.

Stelle sicher, dass das Produkt ordnungsgemals an der Waffe montiert ist, bevor du es verwendest.
Uberpriife regelmaRig die Montage und den Zustand des Kompensators.

Verwende nur Munition, die flr dein Kaliber geeignet ist (22 Caliber [.223.224]).

Achte darauf, dass der Bereich um dich herum frei von Personen und brennbaren Materialien ist, wahrend
du das Produkt verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Reinige das Gewinde der Mindung von Schmutz und Ablagerungen.

Schraube den RipBrake™ Kompensator im Uhrzeigersinn auf das Gewinde der Waffe (¥ x 28 TPI).
Ziehe den Kompensator mit einem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass er sicher
sitzt, aber Uberdrehe ihn nicht.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung

o Uberpriife vor jedem Schuss, dass der Kompensator sicher montiert ist.

o Fihre regelmalige Wartungsprufungen durch, um sicherzustellen, dass der Kompensator in gutem
Zustand ist.

o Bei Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil3, stoppe die Nutzung und kontaktiere einen
Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt sicher verpackt ist, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstitzung bezlglich des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des FightLite® RipBrake™ Muzzle/Flash Compensator hat oberste Prioritat.
Indem du die oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzt. Bei weiteren Fragen oder Bedenken konsultiere bitte Fachleute oder die
entsprechenden Sicherheitsbehérden.



RIPBRAKE 5.56 COMPENSATOR Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the FightLite® RipBrake™ Muzzle/Flash Compensator. This product is designed to
significantly reduce muzzle rise and improve recoil management and weapon control for your AR15. It is
important to follow safety guidelines to ensure safe use and compliance with regulations.

General Safety Guidelines

¢ Always treat this product as if it is loaded and handle it with care.

Ensure that the compensator is installed correctly before use.

Regularly inspect the compensator for any signs of wear or damage.

Use only compatible firearms and ammunition as specified in the product description.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to local authorities immediately.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure you are wearing appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using
firearms equipped with this compensator.

Do not exceed the manufacturer’'s recommended caliber specifications.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and usage.

Avoid using the compensator in environments where it may pose a risk to others, such as crowded areas.
Do not modify or alter the compensator in any way that is not approved by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the threaded muzzle of the firearm to remove any debris.

Align the compensator with the threaded muzzle.

Screw the compensator onto the muzzle and tighten securely using a wrench, if necessary. Do not
overtighten.

Check alignment and ensure the compensator is securely attached before proceeding.

[¢]

[¢]

[¢]
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2. Usage:

o Before firing, ensure that the compensator is in good condition and securely fastened.
o Load the firearm with compatible ammunition as specified (22 Caliber (.223.224)).

o Fire the firearm in a safe environment, adhering to all local laws and regulations.

o After use, inspect the compensator for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the compensator responsibly.

¢ Do not throw it in regular household waste.

¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.
e Ensure that any disposed parts are out of reach of children.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please contact your local supplier or authorized dealer.
Always ensure you have access to professional assistance for installation and maintenance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the FightLite®
RipBrake™ Muzzle/Flash Compensator. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le Compensateur
FightLite® RipBrake™ 5.56

Introduction

Merci d'avoir choisi le compensateur FightLite® RipBrake™ 5.56. Ce produit est concu pour améliorer la gestion
du recul et le contréle de votre arme. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le compensateur est utilisé uniquement sur des armes a feu compatibles.

¢ Lisez attentivement toutes les instructions fournies avant I'utilisation.

e Gardez le compensateur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

o Vérifiez régulierement I'état du compensateur pour détecter tout dommage ou usure.

¢ Ne modifiez pas le compensateur de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

¢ En cas de doute sur la sécurité ou I'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de votre arme.
Assurezvous que votre arme est en bon état de fonctionnement avant d'installer le compensateur.

Ne tirez pas avec un compensateur endommagé ou mal installé.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la performance du
compensateur.

¢ Ne laissez jamais une arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Compensateur :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder a l'installation.

Dévissez le compensateur existant, le cas échéant.

Visser le compensateur FightLite® RipBrake™ sur le filetage de I'arme (¥ x 28 TPI).

Serrez le compensateur a la main, puis utilisez une clé appropriée pour un ajustement final, sans
forcer.

[¢]

[¢]
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2. Utilisation du Compensateur :

o Avant de tirer, vérifiez que le compensateur est correctement fixé.
o Tirez en respectant les regles de sécurité des armes a feu.
o Surveillez la montée du canon et ajustez votre position si nécessaire pour un meilleur contréle.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le compensateur a la poubelle. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements d'armement.

¢ Si le compensateur est endommagé ou usé, apportezle a un professionnel pour une évaluation
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a
portée de main pour une assistance rapide.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de
['utilisation du compensateur FightLite® RipBrake™ 5.56.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kompensatora
RIPBRAKE 5.56

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kompensatora RIPBRAKE 5.56 od FightLite Industries. Ten produkt zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ wydajnos¢ Twojej broni, a jednoczesnie zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj stan kompensatora przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj kompensator w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania broni, w tym okulary ochronne
i stuchawki.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana, gdy instalujesz lub demontujesz kompensator.
¢ Nie uzywaj kompensatora, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.
¢ Nie prébuj modyfikowaé kompensatora ani uzywac go w sposéb niezgodny z instrukcja.
¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni oraz akcesoriéw do broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji (np. klucz do nakretek).

2. Instalacja Kompensatora

o Zdejmij istniejgcy kompensator lub nakretke z lufy.

o Natéz nowy kompensator RIPBRAKE 5.56 na gwint lufy (%2 x 28 TPI).

o Doktadnie dokre¢ kompensator, aby zapewni¢ stabilnos¢, ale unikaj nadmiernego dokrecania, ktére
moze spowodowac uszkodzenie gwintu.

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu kompensatora, przeprowadz testy na strzelnicy, aby upewnic sie, ze dziata
zgodnie z oczekiwaniami.

o Monitoruj zachowanie broni podczas strzelania, aby upewnic sie, ze kompensator dziata
prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nigdy nie wyrzucaj uszkodzonych lub zuzytych czesci do zwyktych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami, aby uzyska¢ informacje o odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego korzystania z kompensatora RIPBRAKE 5.56.



RIPBRAKE 5.56 COMPENSATOR Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIPBRAKE 5.56 COMPENSATOR tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty vain koulutettujen ampujien toimesta.
Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

« Al3 suuntaa aseesi piippua kohti mitaan, jota et ole valmis ampumaan.

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd kaikki Iasndolijat ovat tietoisia ampumisesta.
e Al3 koskaan yritd muuttaa tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.
o Kiinnitd RIPBRAKE 5.56 COMPENSATOR kierteisiin %2 x 28 TPI. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain hyvaksytyissa ja turvallisissa olosuhteissa.
o Seuraa aina ampumaohjeita ja menettelyita.
o Varmista, etta kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden havittamistd koskevien saantdjen mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja RIPBRAKE 5.56 COMPENSATOR tuotteesta, ota yhteytta

valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero
valmiina kysymyksia varten.



Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia RIPBRAKE
5.56 COMPENSATOR tuotteesta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RIPBRAKE 5.56
COMPENSATOR

Introduktion

Tack for att du valt FightLite® RipBrake™ Muzzle/Flash Compensator. Denna produkt ar designad for att
forbattra vapenkontroll och rekylhantering. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten innan varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

¢ Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan du monterar eller demonterar kompensatorn.
Anvand endast kompatibla vapen med gédngad ¥z x 28 TPI.

Folj lokala lagar och forordningar gallande anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Kontrollera att vapnet ar avsakrat och inte laddat.

Ta bort eventuell befintlig kompensator eller mynningstillbehér.

Rengdr gangorna pa vapnet for att sakerstalla en saker installation.

Skruva pa FightLite® RipBrake™ Muzzle/Flash Compensator medurs pa gangorna tills den sitter
ordentligt.

5. Kontrollera att kompensatorn ar korrekt installerad och inte ror sig.

PN

Anvandning

¢ Efter installation, kontrollera att kompensatorn sitter fast innan varje anvandning.
¢ Anvand vapnet enligt tillverkarens anvisningar och sakerhetsforeskrifter.
e Vid nagra tecken pa skada eller slitage, avbryt anvandning omedelbart och kontakta tillverkaren.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta tillverkaren for vagledning om saker avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens
kontaktinformation pa deras officiella webbplats eller i produktens forpackning.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av FightLite®
RipBrake™ Muzzle/Flash Compensator. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vapen och tillbehér.
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